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Die Sitzung wird am Mittwoch, 26. März 20008, um 16.45 Uhr unter dem Vorsitz von
Jonathan Evans eröffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung

Der Entwurf der Tagesordnung (PE 403.235) wird ohne Änderungen angenommen.

2. Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende informiert die Mitglieder über einige sehr bedeutende Zusammenkünfte 
zwischen Vertretern der EU und USA: 

- Troika-Tagung EU-USA der Minister für Justiz und Inneres in Brdo (Slowenien) 
vom 11. bis 13. März 2008;

- für den 27. März 2008 geplante Sitzung des Ausschusses für bürgerliche Freiheiten, 
Justiz und Inneres (LIBE) in Anwesenheit von Dragutin Mate, slowenischer Innenminister 
und Präsident des Rates „Justiz und Inneres“ der EU;

- zweite Sitzung des Hochrangigen Dialogs EU-USA über Klimawandel, saubere Energie 
und nachhaltige Entwicklung am 7. März in Washington, D.C.;

- bevorstehende Sitzung des Transatlantischen Wirtschaftsrats (TWR) am 13. Mai in 
Brüssel; bei dieser Gelegenheit wird die Kommission während der Plenarsitzung Mai I eine 
Erklärung abgeben, an die sich eine Aussprache über die vorgelegte Entschließung zu den 
Aktivitäten des TWR anschließen wird;

- nächste Sitzung des TLD-Lenkungsausschusses am 1. April 2008 zur Untersuchung der 
Beiträge der jeweiligen Ausschüsse zur genannten TWR-Entschließung;

- Sitzung der TWR-Beratergruppe mit Kommissionsmitglied Verheugen zur 
Vorbereitung der TWR-Sitzung am 13. Mai.

Der Vorsitzende unterrichtet die Mitglieder auch über den Tod von Tom Lantos, Vorsitzender 
des Auswärtigen Ausschusses des US-Repräsentantenhauses, und die Wahl von Howard 
Berman zu dessen Nachfolger.

3. Aussprache mit Herrn Marc Vanheukelen, für die Vereinigten Staaten und 
Kanada zuständiger Referatsleiter bei der GD RELEX

Der Vorsitzende begrüßt Marc Vanheukelen, der den Mitgliedern seine Meinung zu den 
jüngsten Entwicklungen der Beziehungen EU-USA darlegt. Er unterrichtet die Teilnehmer 
über die aktuellen Entwicklungen im Rahmen der letzten Ministertroika vom 6. März, den 
TWR-Prozess, der für den 13. Mai 2008 vorgesehen ist, und den für den 10. Juni 2008 
geplanten Gipfel. Die Themen dieser Treffen sind: Energiesicherheit, Klimawandel, 
Visafreiheit, wirtschaftliche Zusammenarbeit (bilateral und global) und Beziehungen zu 
Russland, dem Iran, Afghanistan, dem Nahen Osten und dem Irak.
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4. Vorbereitungen für das 64. Interparlamentarische Treffen EP/Kongress der 
Vereinigten Staaten im Rahmen des Transatlantischen Dialogs der Gesetzgeber 
(24.-26. Mai 2008, Ljubljana)

Der Vorsitzende informiert die Mitglieder über den aktuellen Stand der Vorbereitungen für 
das bevorstehende Interparlamentarische Treffen EP/Kongress der USA und bittet die an einer 
Teilnahme interessierten Mitglieder, sich zu melden.

Bezüglich des Entwurfs der Tagesordnung dieser Sitzung weist der Vorsitzende auf die zu 
diskutierenden Fragen hin:
- von US-Seite aus: Naher Osten, Irak, Iran, Afghanistan, Palästina, Israel;
- von EU-Seite aus: Beziehungen zu Russland, Energiesicherheit, Wirtschaft (TWR-Prozess), 
Container, Sicherheitsstandards, Investitionen, Terrorismus, Visafreiheit, Integration von 
Minderheiten.

Der Vorsitzende fordert die Mitglieder auf, weitere Prioritäten für die Tagesordnung der 
Sitzung zu nennen, damit ein Tagesordnungsentwurf entsteht, dem beide Seiten zustimmen.

Folgende Mitglieder beteiligen sich an der Diskussion: Philip Bradbourn, Corina Cretu, 
Kuhne Helmut, Sarah Ludford, Marie-Helene Descamps, Brian Crowley, Daniel Daianu. 

Sie sprechen folgende Themen an: Gesetz der USA, alle eingehenden Container zu 
durchleuchten, Energiesicherheit, Visafragen, Iran, Integration von Minderheiten, 
Beförderung (Beförderung von Flüssigkeiten zwischen den USA und der EU), WTO-
Gespräche, Wirtschaftsfragen. 

5. Verschiedenes

Keine Wortmeldungen

6. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Die nächste Sitzung findet am 15. Mai 2008 um 9.00 Uhr statt.

Die Sitzung wird um 17.45 Uhr geschlossen.
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